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Znaki towarowe

Wszystkie znaki handlowe wymienione w niniejszym dokumencie s3 zastrzezone. Nazwa niniejszego produktu i
inne znaki handlowe wymienione w niniejszym podreczniku s3 zastrzezonymi znakami handlowymi odpowiednich
wihadcicieli.

Ograniczenia

Prawa autorskie do tego dokumentu s3 zastrzezone. Kopiowanie, rozpowszechnianie lub modyfikowanie tresci
niniejszego dokumentu, czedciowo lub w catosci, bez formalnego zezwolenia, jest zabronione

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hanwha Techwin przedsiewzieta wszelkie wysitki, aby zapewni¢ spojnos¢ i poprawnos¢ tresci niniejszej publikacji,
ale nie zapewnia formalnych gwarandji. Uzytkownik bierze peing odpowiedzialnos¢ za stosowanie tego dokumentu i
wynikle rezultaty. Firma Hanwha Techwin zastrzega sobie prawo do zmiany tresci tego dokumentu bez uprzedzenia.

% Konstrukejai dane techniczne urzadzenia moga ulec zmianie bez powiadomienia.

« Korzystanie zdomysinego hasta moze grozi¢ wlamaniem, dlatego po zainstalowaniu tego produktu zaleca
sie zmiane hasta.
Nalezy pamigtac, ze za bezpieczeristwo i inne zwiazane z tym kwestie, spowodowane niezmienieniem
hasta odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik.
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
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Nalezy przeczyta¢ ponizsze zalecenia.
Nalezy zachowac je do wgladu.

Nalezy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia.
Nalezy przestrzega¢ wszystkich zalecen.
Nie uzywac urzadzenia w poblizu wody.

Zabrudzona powierzchnie produktu wyczy$¢ miekka, suchg szmatka lub wilgotng szmatka.

(Nie uzywaj zadnych detergentdw ani produktéw kosmetycznych zawierajacych alkohol, rozpuszczal-
niki, surfaktanty lub substancje oleiste, poniewaz moga one spowodowa¢ odksztatcenie lub usz-
kodzenie produktu).

Nie blokowa¢ zadnych otworow wentylacyjnych. Montowa¢ zgodnie z instrukcja producenta.

Nie montowa¢ w poblizu zrédet ciepta takich jak grzejniki, kratki nagrzewnic lub innych urzadzen (w
tym wzmacniaczy) emitujgcych ciepto.

Nie lekcewazy¢ zabezpieczenia wynikajacego ze stosowania wtyczek spolaryzowanych lub z uzi-
emieniem. Wtyczka spolaryzowana ma dwa bolce, z ktérych jeden jest szerszy od drugiego. Wtyczka
Z uziemieniem ma trzy bolce, z czego jeden jest uziemiajgcy. Szerszy lub odpowiednio trzeci bolec
stosuje sie w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Jesli dostarczona wtyczka nie pasuje do gniazda,
skontaktuj sig z elektrykiem w celu wymiany przestarzatego gniazda.
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Przewdd zasilajacy przy wtyczkach, oprawach oraz w miejscach, gdzie wystaja one z urzadzenia
nalezy zabezpieczy¢ przed mozliwoscig nadepniecia lub przycisniecia.

Uzywa¢ wytacznie elementéw dodatkowych/akcesoridw zalecanych przez producenta.

Kamery nalezy uzywac tylko z wozkiem, podstawa, statywem, uchwytem lub stotem
zalecanym przez producenta lub sprzedawanym z kamera. W przypadku uzycia
wozka podczas przemieszczania zestawu wozek-urzadzenie nalezy zachowaé
ostrozno$¢, aby unikna¢ obrazen spowodowanych jego wywrdceniem.

W czasie burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub w przypadku nieuzywania
urzadzenia przez diuzszy czas nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Wszelkie naprawy nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi serwisu. Naprawy sg konieczne gdy
urzadzenie zostato uszkodzone w jakikolwiek sposdb, np. gdy uszkodzony jest przewdd zasilajacy lub
wtyczka, do srodka urzgdzenia przedostat sie ptyn lub ciata obce, urzadzenie miato kontakt z deszc-
zem lub wilgocig, nie funkcjonuje normalnie lub spadto.
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OSTRZEZENIE

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU LUB PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM,
NIE NALEZY WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE WODY ANI WILGOCI. DO NOT
INSERT ANY METALLIC OBJECT THROUGH THE VENTILATION GRILLS OR OTHER
OPENNINGS ON THE EQUIPMENT.

Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na kapanie lub rozlewanie ptynéw. Na urzadzeniu nie nalezy
stawiaC przedmiotéw wypetnionych ciecza np. wazonow.

UWAGA

NIEBEZPIECZENSTWO
PORAZENIA PRADEM. NIE
OTWIERAC

UWAGA : ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM NIE
USUWAC OBUDOWY (ANI CZESCI TYLNEJ).
NIE MA CZESCI PRZEZNACZONYCH DO NAPRAWY
PRZEZ UZYTKOWNIKA. NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z
WYKWALIFIKOWANYM PERSONELEM SERWISU.

WYJASNIENIE SYMBOLI GRAFICZNYCH

Réwnoboczny trojkat ostrzegawczy ze znakiem btyskawicy zakonczonej

zagrozenie porazenia pradem elektrycznym.

Trojkat rownoboczny z wykrzyknikiem to symbol wskazujacy, ze
dokumentacja dotgczona do urzadzenia zawiera wazne instrukcje dotyczace

strzatkg przestrzega przed ,niebezpiecznym napieciem” wewngtrz
urzadzenia, ktére moze mie€ wystarczajaco wysokie natezenie, aby stanowi¢
A obstugi i konserwacii (serwisowania).
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Nalezy uwaznie przeczytaC ponizsze zasady bezpieczenstwa.
® Nie nalezy umieszczac tego urzadzenia na nierbwnej powierzchni.

® Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ na powierzchni wystawionej bezposrednio na
dziatanie promieni stonecznych, w poblizu grzejnikow lub w miejscach o bardzo niskiej
temperaturze.

® Nie uzywac urzagdzenia w poblizu wody.

® Nie nalezy samodzielnie podejmowac¢ prob naprawy urzadzenia.

® Na urzadzeniu nie nalezy stawia¢ pojemnikow z woda.

® Produktu nie nalezy instalowa¢ w poblizu urzadzen emitujgcych pola magnetyczne.
® Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych.

® Na urzadzeniu nie nalezy ktas¢ ciezkich przedmiotow.

Instrukcja obstugi zawiera wytyczne dotyczace uzytkowania produktu.
W niniejszej instrukcji obstugi informacje sg oznaczone jako.

® |nformacje dodatkowe : wytyczne dotyczace uzytkowania produktu.

® Uwaga : informacje o wystepowaniu ryzyka uszkodzenia produktu lub obrazenia
uzytkownika w wyniku nieprzestrzegania instrukciji.

X W celu zapewnienia bezpieczenstwa przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy
zapoznac¢ sie z ponizsza instrukcja obstugi i przechowywac jg w bezpiecznym miejscu.
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3NT10O0 IArOVINHO-NI @



informacie ogoine

SPIS TRESCI

INFORMACJE OGOLNE

INSTALACJA

PODLACZANIE DO URZADZENIA
ZEWNETRZNEGO

KORZYSTANIE Z MENU

6_ informacje ogodline

= © 0o O W

13

14

19
19
24

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczehstwa
Spis Tresci

Gtowne Funkcje

Co znajduje sie w opakowaniu

Opis Kontrolera Systemu

Srodki Ostroznosci

Podtaczanie do urzadzenia RS-485/422

Uruchamianie
Sterowanie kamerg PTZ
Sterowanie Urzadzeniem DVR



KONFIGURACJA MENU

DODATEK

26
27
28
31

32
34
35

Ustawianie PTZ
Konfiguracja DVR
Konfiguracja Kontrolera
Kalibracja joysticka

Dane Techniczne
Widok Urzadzenia
Rozwigzywanie Problemow

Polski _7

3NT10O0 IArOVINHO-NI @



informacie ogoine

GLOWNE FUNKCJE

Kontroler systemu SPC-2010 umozliwia sterowanie urzadzeniami zewnetrznymi, np. kamerg PTZ,
urzadzeniem DVR za pomoca komunikaciji RS-485/422.
Zapewnia przyjazny dla uzytkownika interfejs z joystickiem.

e Zdalne sterowanie o0 duzym zasiegu
* W przypadku komunikacji przez RS-485/422 maksymalny zasieg sterowania wynosi 1 km.
® Zintegrowany system sterowania

¢ Dzieki jednemu kontrolerowi systemu moZzliwe jest sterowanie wszystkimi kamerami (odbiornikiem) i
urzadzeniami DVR.

Lista kompatybilnosci

e Kamera

® Rejestrator DVR
Seria SRD-XXXX (nie obstugiwane przez SRD-480D.)
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CO ZNAJDUJE SIE W OPAKOWANIU

Otworz opakowanie i roztéz produkt na podtodze lub ptaskiej powierzchni.
Sprawdz, czy do produktu dotgczono nastepujace elementy.

Urzadzenie gtowne CD Instrukcja Obstugi Podrgcznik uzytkownika
Skrécona instrukcja obstugi Karta gwarancyjna Zasilacz 1 szt.

Blok zfacza 1 szt.

Polski _9
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OPIS KONTROLERA SYSTEMU

Przéd

Opcja

Opis

@ Pasek odtwarzania DVR

Przyciski Odtworz/Pauza, Przewijanie do przodu/Przewijanie do tytu, Zatrzymaj, Nagrywaj

(2] ESC/PWR

Stuzy do anulowania polecenia lub wytgczania zasilania.

@ Wyswietlacz LCD

Wys$wietlanie stanu dziatania i menu konfiguracji kontrolera systemu.

@ Pasek wyboru kontrolera

Stuzy do wyboru kamery, monitora lub urzadzenia DVR.

@ Kontroler joysticka

Mozna obstugiwac tryb panoramowania/odchylenia w gare lub w dot w pofaczeniu z
kamera PTZ Iub odbiornikiem.

Obracajac joystick w prawo lub w lewo mozna sterowa¢ powigkszeniem.

Za pomoca ekranu menu kontrolera mozna sterowac kierunkiem podtaczonego kontrolera.

@ Pasek obstugi kamery

Stuzy do obstugi funkcji Preset, Group, Auto Focus i Aux.

Pasek sterowania DVR

Stuzy do uruchamiania wybranych funkcji audio, wyszukiwania, wyboru trybu ekranu,
wiaczania stopklatki i sterowania alarmami.

10_ informacje ogdlne



Opcja

Opis

IRIS Sterowanie przestong (-: ZAMKNIJ/+: OTWORZ)
Pasek obiektywu kamery | FOCUS Ustawia ostroéé (-: BLIZEJ/+: DALEJ)
Z00M Przyblizenie/oddalenie (W: SZEROKOKATNY/T. TELEOBIEKTYW)
MENU Powoduje przejécie do menu PTZ i DVR.
FUNC Nacisnij przycisk [FUNC] i przycisk funkcji, ktora ma by¢ uruchomiona.
@ Inne SETUP Nacisnij przycisk z cyfra i przycisk [SETUP], aby przejs¢ do menu
ustawien.
gf/yé/lvane w trybie DVR do sterowania kamery podtgczonej do urzadzenia
Praycisid Stuzg do wprowadzania znakow liczbowych do ustawien kamery,
numeryczne ; L
0-9) monitora, DVR lub ustawien wstepnych.
Przyciski numeryczne
(0-9), ENT, CLR ENT Umozliwia przejscie do zadanego elementu za pomocg przyciskow
nawigacji i wybor elementu.
CLR Anuluje biezaca operacie.
Obracanie g#\tljéy do wyszukiwania Klatki nastepnej/poprzedniej w trybie odtwarzania
@ Przetacznik obracania - - — — :
Prastacanik Przod/Ty/Odtworz/Przewijanie do przodu/Przewijanie do tytu w trybie

odtwarzania DVR.

Polski _11
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Tyt
Opcja Opis
(1] zasilanie Port wejsciowy DC 12V, (&)
@ RS-485/422 Do komgmkac” interfejs RS-485/422; podiaczanie do kamery, urzadzenia DVR Iub innych
urzadzen sterujacych.

'g = (niazdo [PROGRAM] nie jest przeznaczone do korzystania przez uzytkownika.
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Nnstalacia

SRODKI OSTROZNOSCI

Przed instalacjg kontrolera systemu nalezy zapozna¢ sie z niniejsza instrukcja i postepowac zgodnie z nia.
e Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku w pomieszczeniu.

e Uzytkowa¢ z dala od wody lub wilgoci.

* Nie nalezy wywiera¢ nadmiernego nacisku na urzadzenie.

¢ Nie nalezy na site wyciaga¢ wtyczki zasilania.

Nie nalezy samodzielnie rozbieraC urzadzenia.

Nalezy uzywa¢ wytacznie nominalnego zakresu /0.

Kontroler systemu nalezy ustawi¢ na ptaskiej powierzchni.

Potozenie kontrolera systemu oraz system okablowania maja krytyczne znaczenie dla poprawnego
dziatania.

¢ Przed zamontowaniem nalezy wylaczy¢ urzadzenie.
Silne uderzenie lub wibracje moga spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ z dala od pola magnetycznego, zrodta zaktdcen elektrycznych lub urzadzen
bezprzewodowych, np. radia lub telewizora.

Miejsce montazu powinno by¢ czyste i wolne od pytu takze po zakonczeniu instalacji kontrolera systemu.
Nalezy zwroci¢ uwage na dym lub dziwny zapach, poniewaz moze doprowadzi¢ to do pozaru lub
porazenia pradem.

W takim przypadku nalezy niezwtocznie wytaczy¢ kontroler systemu i skontaktowa¢ sie z nami w celu
uzyskania pomocy technicznej.

Nalezy podja¢ odpowiednie dziatania w przypadku: mokrej podtogi, nieuziemionego przedtuzacza,
nieizolowanego przewodu zasilajacego lub braku uziemienia.

Temperatura robocza: 0°C ~ 40°C

Temperatura skfadowania: -30°C ~ +60°C

- Wilgotno$¢ robocza: 20% ~ 85% wilgotnosci wzgl.
- Wilgotno$¢ skladowania: ~ 90% wilgotnosci wzgl.
Pobdr mocy: DC 12 V, maks. 1,1 W (&)

n = Do wycierania nalezy uzy¢ suchej szmatki. W przypadku mocnego zabrudzenia lub plam do wycierania nalezy uzy¢
szmatki zamoczonej w tagodnym detergencie.
Nie nalezy uzywac lotnych rozpuszczalnikéw takich jak alkohol, benzen lub rozcignczalnik, ktére moga spowodowac
uszkodzenie powierzchni produktu.
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pocitaczanie do urzadzenia zewnetrznego

Kontroler systemu SPC-2010 moze by¢ uzywany w potaczeniu z urzadzeniem zewnetrznym,
np. kamera lub DVR.

PODLACZANIE DO URZADZENIA RS-485/422

Kontroler systemu umozliwia sterowanie kamerg PTZ lub DVR obsfugujaca protokoty komunikacii
RS-485/422.

1. Nalezy podtaczy¢ tylny Tx1 do portu RS-485 kamery PTZ lub urzadzenia DVR.

2. W zaleznosci od podtaczonego urzadzenia zewnetrznego nalezy wybra¢ potaczenie RS-485 (pdtdupleks)
lub RS-422 (peiny dupleks).

'g = W przypadku komunikaciji RS-485/422 nalezy zwrdci¢ szczegéing uwage na biegunowos$t (+/-).
= Nalezy uzy¢ bloku ztacza dotgczonego do produktu.
= Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie RS-485/422 jest zgodne z produktem SPC-2010.

Podtaczanie przewodéw sygnatowych RS-485/422

¢ Komunikacja RS-485 e Komunikacja RS-422
Kamera Kontroler Kamera Kontroler

YOTOTOIOIOIOIX

= Mozna uzy¢ ztacza Tx2 lub Tx3 zamiast Tx1.
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Podtaczanie kamery PTZ

Podtaczajac port RS-485 z tytu kamery PTZ z portem Tx urzadzenia SPC-2010 mozna sterowac
kamera.

r(l = W zaleznosci od kamery biegunowo$¢ moze byc rézna.
Aby uzyskac wiecej informacii, patrz podrecznik uzytkownika kamery PTZ.

W przypadku systemu pétdupleksowego
- Nalezy potaczy€ zlacze RX (+) portu RS-485 kamery PTZ ze zlaczem TRx (+) urzadzenia SPC-2010.

- Nalezy potaczy€ zlacze RX (-) portu RS-485 kamery PTZ ze ztaczem TRx () urzadzenia SPC-2010.
= W przypadku podtgczania kamery PTZ bez urzadzenia DVR mozna dokonaC potaczenia ze zigczami Tx1, Tx2 lub Tx3
zamiast TRx.

Polski _15
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pociaczanie do urzadzenia zewnetrznego

W przypadku systemu z petnym dupleksem

- Nalezy potaczy¢ zlacze Rx (+) portu RS-485 kamery PTZ ze ztagczem Tx1 (+) urzadzenia SPC-2010.
(

(
- Nalezy potaczy¢ zlgcze Rx (-) portu RS-485 kamery PTZ ze ztgczem Tx1 () urzadzenia SPC-2010.
- Nalezy potaczy¢ ztgcze Tx (+) portu RS-485 kamery PTZ ze ztaczem TRX (+) urzadzenia SPC-2010.

- Nalezy potaczy¢ zlacze Tx () portu RS-485 kamery PTZ ze zlaczem TRx (-) urzadzenia SPC-2010.

16_ podtaczanie do urzadzenia zewnetrznego



Podtaczanie urzadzenia DVR serii SRD-16XX/8XX

Potaczenie pomiedzy urzadzeniem DVR i SPC-2010 za pomoca portu RS-485 z tytu urzadzenia DVR.

W przypadku systemu poétdupleksowego

- Nalezy pofaczy¢ ztacze Tx (+) portu RS-485 urzadzenia DVR ze ztgczem TRx (+) urzadzenia SPC-2010.
- Nalezy potgczy¢ ztacze Tx () portu RS-485 urzadzenia DVR ze zigczem TRx (<) urzgdzenia SPC-2010.

[7x[Rx| ALARM OUT ALk
[+

ot ouS N |

W przypadku systemu z petnym dupleksem

- Nalezy potaczy¢ ztacze Tx (+) portu RS-485 urzadzenia DVR ze ztgczem TRx (+) urzadzenia SPC-2010.
- Nalezy potgczy¢ ztacze Tx () portu RS-485 urzadzenia DVR ze zigczem TRx (-) urzadzenia SPC-2010.
- Nalezy potaczy¢ ztacze Rx (+) portu RS-485 urzadzenia DVR ze ztaczem Tx1 (+) urzadzenia SPC-2010.
- Nalezy potaczy¢ ztacze Rx (-) portu RS-485 urzadzenia DVR ze zlaczem Tx1 (=) urzadzenia SPC-2010.

Polski _17
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pociaczanie do urzadzenia zewnetrznego

Podtaczanie urzadzenia DVR SRD-4XX

Nalezy potaczy¢ port RS-485 z tytu urzadzenia serii SRD-4XX z urzgdzeniem SPC-2010.

W przypadku systemu pétdupleksowego
- Nalezy potaczy¢ zlacze Tx (+) portu RS-485 urzadzenia SRD-4XX ze zlaczem TRx (+) urzadzenia
SPC-2010.

- Nalezy potaczy¢ zigcze Tx (-) portu RS-485 urzgdzenia SRD-4XX ze zlgczem TRx () urzadzenia
SPC-2010.

'g = Nieobstugiwane przez SRD-480D.

18_ podtgczanie do urzadzenia zewnetrznego



Korzystanie z menu

URUCHAMIANIE

Zasilanie
1. Jesli urzadzenie jest wytaczone, nacisnij [PWR], aby je wiaczyc¢.

2. Jesli urzadzenie jest wiaczone, nacisnij [PWR], aby je wytaczyc.

Ekran poczatkowy

e SAMSUNG-T: Przedstawia protokét biezacego kanatu uzywany dla
kamery lub urzadzenia DVR.

* 9.6K: Przedstawia predkos¢ transmisji biezacego kanatu ustawiong dla
kamery lub urzadzenia DVR.

e |D: Pokazuje numer biezacego kanatu.

STEROWANIE KAMERA PTZ

SAMSUNG-T 9.6K
ID: 001

Wiaczanie trybu sterowania kamerg PTZ
Nacisnij przycisk [PTZ/DVR], aby zmieni¢ na tryb sterowania PTZ.

Wybieranie kamery

1. Za pomoca przyciskdw numerycznych nalezy wprowadzi¢ numer wybranej kamery.

2. Nacisnij przycisk [CAM] lub [ENT], aby ustawi¢ identyfikator kamery na wybrany numer.

= Mozna wybra¢ warto$¢ z zakresu 1-255.
Nalezy pamietac, ze ID 0 umozliwia stosowanie wytacznie protokotu SAMSUNG-T/E.
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Korzystanie z menu

Sterowanie funkcja panoramowania/odchylenia

Za pomoca joysticka kontrolera mozna dostosowac¢ kat panoramowania/odchylenia kamery.
Dalsze wychylenie joysticka spowoduje zwigkszenie predkosci poruszania.

20_ korzystanie z menu



IRIS
Aby dostosowac¢ jasnos¢ nagrywania, nalezy nacisna¢ przycisk [IRIS - / +].
¢ |RIS —: zwiekszenie jasnosci kamery

¢ |RIS +: zmnigjszenie jasnosci kamery

FOCUS

Aby dostosowa¢ ostros¢ kamery, nalezy nacisnac przycisk [FOCUS -/ +].
e FOCUS -: Ustawienie ostrosci blizej

e FOCUS + : Ustawienie ostrosci dalgj

ZOOM

Aby sterowac funkcja powigkszenia kamery, nalezy obrécic joystick w prawo lub nacisna¢ przycisk [T].
Aby sterowaé funkcja pomniejszenia kamery, nalezy obroci¢ joystick w lewo lub nacisna¢ przycisk [W].

* ZOOM W: obraz szerokokatny
o ZOOM T: Teleobiektyw

< Przyktad obrazu szerokokatnego >

< Przyktad obrazu teleobiektywu >
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Korzystanie z menu

PRESET

Powoduije przesunigcie kamery do okre$lonego wczesniej punktu.

Konfiguracja ustawienia wstepnego

1. Aby przesuna¢ kamere do zadanej lokalizacji, nalezy uzy¢ joysticka i przyciskow kontrolera.
2. Wprowadz numer ustawienia wstepnego.

3. Przytrzymaj przycisk [PRESET)] przez 2 sekundy, aby zapisa¢ ustawiong lokalizacje.
Wiaczanie ustawienia wstepnego

1. Wybierz kamere.

2. Za pomoca przyciskow numerycznych wybierz zadany numer (lub numery) i nacisnij przycisk
[PRESET].

3. Ustawienie wstepne zostanie wiaczone.
',g = Za pomoca kontrolera mozna wybra¢ numery ustawien wstepnych z zakresu od 1 do 255. Maksymalna liczba

ustawionych wstepnie lokalizacji rézni sig w zaleznosci od modelu kamery. (Wigcej informacji znajduje sig w instrukcji
obstugi kamery).

= Uzytkownik moze skonfigurowac ustawione wstepnie lokalizacje w menu ekranowym kamery.

GRUPA

Mozna utworzy¢ grupe Ustawien wstepnych przed wywotaniem ich w kolejnosci.
Konfiguracja grupy

1. Wprowadz numer grupy.

2. Nacisnij przycisk [GROUP], aby wigczy¢ tryb Grupa.
= Aby zatrzymac tryb Grupa, porusz joystickiem.

= W celu korzystania z trybow Grupa nalezy skonfigurowac tryby w menu ekranowym kamery przed wykonaniem
operaciji.
= Funkcja Grupa jest dostgpna tylko dla protokotu SAMSUNG-T/E.
Protokét SAMSUNG-E umozliwia funkcje SCAN.
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A/F
1. Nacisnij przycisk [A/F].

2. Uruchom funkcje One Shot AF (Pojedynczy AF) kamery.

r,g = Funkcja A/F jest dostepna z protokotami SAMSUNG-T/E i Pelco-D/P.

AUX

Steruje wyjsciem AUX kamery.

e AUX ON: Nacisnij numer zadanego kanatu AUX, nastepnie krotko nacisnij przycisk [AUX], aby ustawic
wyjscie Aux na Wi

o AUX OFF: Naciénij numer zadanego kanatu AUX, nastepnie naciskaj przycisk [AUX] przez ok. 2
sekundy, aby ustawi¢ wyjscie Aux na WYk.

r,g = Funkcja AUX jest dostgpna z protokotami SAMSUNG-T/E i Pelco-D/P.
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Korzystanie z menu

STEROWANIE URZADZENIEM DVR

W zalezno$ci od modelu urzagdzenie DVR moze by¢ wyposazone w rozne funkcje.
Aby uzyska¢ wiecej informacii, nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi urzadzenia DVR.

w = Nieprawidtowa konfiguracja moze spowodowac wystapienie problemow z urzadzeniem DVR.

Wiaczanie trybu sterowania urzadzeniem DVR
Naciénij przycisk [PTZ/DVR], aby zmieni¢ na tryb sterowania DVR.

Wybieranie urzadzenia DVR

1. Za pomoca przyciskéw numerycznych nalezy wprowadzi¢ numer urzadzenia DVR (0-255) i nacisnac

[ENT].
2. Zostanie wyswietlony ekran odpowiedni do wybranego modelu DVR.
',g = Sterowanie PTZ zostaje zsynchronizowane z ustawieniami skonfigurowanymi w urzadzeniu DVR. W przypadku

zmiany ustawien PTZ urzadzenia DVR wybierz urzadzenie DVR zgodnie z powyzszymi wskazowkami, aby odSwiezy¢
synchronizacje zmienionych ustawien.

Wybieranie kanatu DVR

1. Za pomocag przyciskdw numerycznych wprowadz numer zadanego kanatu DVR.
2. Nacisnij przycisk [CAM].

',g = Przytrzymaj przycisk [FUNC] i wybierz numer kanatu, aby przetaczy¢ do zadanego kanafu DVR. (Kanaty 1 ~ 9)

Sterowanie monitorem podgladu urzadzenia DVR
Sterowanie monitorem podgladu urzadzenia DVR

¢ Aby przetgczy¢ wybrany kanat podgladu urzadzenia DVR do zadanego obrazu kamery wideo:
numer monitora podgladu + [MON] + numer kanatu + [CAM]

¢ Aby przetaczy¢ wybrany kanat podgladu urzadzenia DVR do zadanego trybu podziatu ekranu DVR:
numer monitora podgladu + [MON] + [MODE]
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Sterowanie menu urzadzenia DVR

1. Aby sterowa¢ menu wybranego urzadzenia DVR, nalezy nacisna¢ przycisk [MENU] na pasku
sterowania urzadzenia DVR.

2. Do nawigacji po menu DVR uzywaj joysticka i przycisku [ENT].

Sterowanie urzadzeniem PTZ podtgczonym do urzadzenia DVR

W zaleznosci od uzywanego modelu urzadzenia DVR bezposrednie sterowanie kamerg PTZ podtagczong
do rejestratora DVR moze by¢ niemozliwe.

W takich przypadkach nalezy nacisna¢ przycisk [PTZ/DVR] w trybie sterowania urzadzeniem DVR w
celu przetgczenia do trybu sterowania kamerg, dzigki czemu mozna bedzie sterowa¢ kamera.

Sterowanie urzadzeniem PTZ w trybie DVR

1. Jedli nacisniesz i przytrzymasz przycisk [ [P1z] ] w trybie sterowania DVR, w prawym dolnym rogu
ekranu LCD pojawi sie , Jr1".

2. Wybierz kanat, dia ktérego chcesz zastosowac¢ sterowanie PTZ.

3. Uzyj joysticka do sterowania kamerg PTZ podtaczong do urzadzenia DVR.

4. Naciénij przycisk [ [Tzl ] ponownie. Zostanie wy$wietlone , L] " z prawej strony u dofu monitora i
zostanie przywrécony poprzedni tryb.

Logowanie do urzadzenia DVR
Przy wchodzeniu do menu DVR procedura logowania moze wymaga¢ wprowadzenia hasta w
zaleznosci od skonfigurowanych ustawien urzadzenia DVR.

¢ Mozna wprowadzi¢ hasto DVR podobnie jak przy wybieraniu kanatu.
Np. Jesli hasto urzadzenia DVR to ,4321”, naciskaj kolejno ponizsza sekwencje przyciskow, aby
zalogowac sie w urzadzeniu DVR.
[4] + [CAM] + [3] + [CAM] + [2] + [CAM] + [1] + [CAM]

@ = Hasto urzadzenia DVR mozna rwniez wpisac korzystajac z przycisku [FUNC].
Zobacz ,Wybieranie kanatu DVR”. (Strona 24)
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konflguracia menu

USTAWIANIE PTZ

Na ekranie konfiguracji PTZ mozna okreslic protokdt i predkose.

1. Nacisnij [1] na klawiaturze numerycznej.
Przytrzymaj przycisk [SETUP], aby przejs¢ do trybu PTZ SETUP.

2. Wprowadz 4-cyfrowe hasfo.
= Domysine hasto: 4321

= Korzystanie z domy$inego hasta moze grozi¢ wiamaniem, dlatego po zainstalowaniu
tego produktu zaleca sig zmiang hasta.
Nalezy pamietac, ze za bezpieczenstwo i inne zwigzane z tym kwestie,
spowodowane niezmienieniem hasta odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik.

3. Aby zmieni¢ adres kanatu, wybierz kanat poruszajac joystick w prawo
lub w lewo. Mozna réwniez wprowadzi¢ numer kanatu, a nastepnie
nacisnac przycisk [ENT].

4. Zmien ustawienia <MODEL>, <BAUDRATE> i <PARITY> wybranego
kanatu.

w = Aby przechodzi¢ pomigdzy opcjami, poruszaj joystickiem w gare lub w dot.
= Aby zmienia warto$ci ustawien, poruszaj joystickiem w prawo lub w lewo.

= Domysine warto$ci ustawien podane sa na ilustracji po prawej stronie.
Protocol: Hanwha Techwin SAMSUNG-T
BAUDRATE : 9.6K, PARITY : NONE

5. Wybierz menu <SAVE>, aby zapisaC zmiany.
Mozna kontynuowa¢ wprowadzanie zmian ustawien wybierajac inne
kanaty. Aby wyjs¢ do poczatkowego ekranu, wybierz menu <EXIT> lub
nacisnij przycisk [ESC].

n = Po zmienieniu ustawien kanatu nalezy wybra¢ menu <SAVE>.
W przypadku przejécia do innego kanatu bez uzycia menu <SAVE> zmiany nie
zZostang zapisane.
= W ustawieniach komunikacji seryjnej warto$¢ opcji Data Bit jest ustawiona na 8, a
Stop Bit—na 1.
Wartoci komunikacji seryjnej kontrolera i kamery musza byc takie same.

= Nalezy pamietac, ze ID 0 umozliwia stosowanie wytacznie protokotu SAMSUNG-T/E.
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[ PTZ SETUP 1 ]
PASSWORD [ »++ ]

4

[ PTZ SETUP 1e]
1. ADDRESS : 001

4

[t PTZ SETUP 1]
2. MODEL : SAMSUNG-T

4

[t PTZ SETUP 1-]
3. BAUDRATE : 9.6K

4

[t PTZ SETUP 1-]
4. PARITY : NONE

4

[t PTZ SETUP 1 ]
5. SAVE >

4

[t PTZ SETUP 1 ]
6. EXIT >




KONFIGURACJA DVR

Na ekranie konfiguracji DVR mozna okresli¢ rodzaj urzadzenia DVR i predkos$¢.

1. Nacisnij [2] na klawiaturze numeryczne;j.
Przytrzymaj przycisk [SETUP], aby przejs¢ do trybu DVR SETUP.

2. Wprowad?z 4-cyfrowe hasto.
= Domysine hasto: 4321

= Korzystanie z domy$lnego hasta moze grozic wiamaniem, dlatego po zainstalowaniu
tego produktu zaleca sig zmiang hasta.
Nalezy pamigtac, ze za bezpieczenstwo i inne zwiazane z tym kwestie,
spowodowane niezmignieniem hasta odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik.

3. TAby zmieni¢ adres kanatu, wybierz kanat poruszajac joystick w prawo
lub w lewo. Mozna réwniez wprowadzi¢ numer kanatu, a nastepnie
nacisna¢ przycisk [ENT].

4. Zmien ustawienia <BAUDRATE> i <PARITY> wybranego kanatu.
r,g = Aby przechodzi¢ pomigdzy opcjami, poruszaj joystickiem w gore lub w dot.
= Aby zmienia¢ wartosci ustawien, poruszaj joystickiem w prawo lub w lewo.
= Domysine wartoSci ustawien podane s3 na ilustracji po prawej stronie.
BAUDRATE : 9.6K, PARITY : NONE

5. Wybierz menu <SAVE>, aby zapisa¢ zmiany.
Mozna kontynuowa¢ wprowadzanie zmian ustawien wybierajac inne
kanaly. Aby wyjs¢ do poczatkowego ekranu, wybierz menu <EXIT> lub
nacisnij przycisk [ESC].

= Po zmienieniu ustawien kanatu nalezy wybra¢ menu <SAVE>.
W przypadku przejscia do innego kanatu bez uzycia menu <SAVE> zmiany nie
zostang zapisane.

[ DVR SETUP 1 ]
PASSWORD [ #+++ |

$

[} DVR SETUP 1-]
1. ADDRESS : 001

$

[t DVR SETUP 1e]
2. BAUDRATE : 9.6K

$

[t DVR SETUP 1-]
3. PARITY : NONE

$

[t DVR SETUP 1 ]
4. SAVE >

$

[t DVR SETUP 1 ]
5. EXIT >

= W ustawieniach komunikacji seryjnej warto$¢ opcji Data Bit jest ustawiona na 8, a Stop Bit —na 1.

Wartosci komunikacji seryjnej kontrolera i kamery musza byc takie same.
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konflguracia menu

KONFIGURACJA KONTROLERA

1. Nacisnij [3] na klawiaturze numerycznej. [ MAIN SETUP ]

2. Przytrzymaj przycisk [SETUP], aby przejs¢ do trybu MAIN SETUP PASSWORD [ ##++ ]

kontrolera.

3. Wprowadz 4-cyfrowe hasto.
= Domysine hasto: 4321

n = Korzystanie z domysinego hasta moze grozi¢ wiamaniem, dlatego po zainstalowaniu tego produktu zaleca sig zmiang
hasfa.
Nalezy pamietac, ze za bezpieczenstwo i inne zwigzane z tym kwestie, spowodowane niezmienieniem hasta
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik.

4. Po zmienieniu ustawien wybierz pozycje <YES> w menu <SAVE /EXIT>,
aby zapisaC zmiany i wroci¢ do ekranu poczatkowego. Aby anulowat
zmiany i wréci¢ poczatkowego ekranu, wybierz pozycje <NO> w menu

[t MAIN SETUP ]
10. SAVE/EXIT >

<SAVE/EXIT> lub nacisnij przycisk [ESC].

w = Aby przechodzi¢ pomigdzy opcjami, poruszaj joystickiem w gare lub w dot.
= Aby zmienia¢ wartosci ustawien, poruszaj joystickiem w prawo lub w lewo.

= Domysine wartosci ustawien podane sg na ilustracji po prawej stronie.

Wersja oprogramowania

Wyswietla biezgca wersje oprogramowania kontrolera.
y A ¢ oprog [L MAIN SETUP ]

1. v1.00_XXXXXX

Standard przesyfania seryjnego danych

Mozna wybra¢ tryb komunikacji seryjnej <RS485> i <RS422>.
W i ) sene) [T MAIN SETUP <]

2. COMM : RS485

28_ konfiguracja menu



Podswietlenie wySwietlacza LCD

Mozna ustawi¢ podswietlenie wyswietlacza LCD na OFF, ON lub AUTO.

e AUTO: Powoduje automatyczne wytaczanie podswietlenia, jesli przez
ostatnie 30 sekund nie zostato wprowadzone zadne ustawienie.

¢ ON: Podswietlenie pozostaje wiaczone przez caly czas.

* OFF: Podswietlenie pozostaje wytaczone przez caly czas.

USpienie

[t MAIN SETUP «]
3. BACKLIGHT : AUTO

Jesli kontroler nie jest uzywany przez okreslony czas przechodzi do trybu
SLEEP.

Porusz joystickiem lub naci$nij przycisk kontrolera, aby wyjs¢ z trybu
SLEEP.

Brzeczyk

[t MAIN SETUP -]
4. SLEEP : OFF

Mozna ustawi¢ kontroler tak, aby przy kazdym naci$nieciu przycisku
rozlegat sig sygnat dzwigkowy.

¢ ON: Przy kazdym nacisnieciu przycisku rozlega sie sygnat dzwiekowy.

¢ OFF: Naciskanie przycisku nie powoduje emitowania dzwigku.

Zakonczenie

[t MAIN SETUP -]
5. BUZZER : ON

Aby zapobiec ttumieniu sygnatow komunikacji pomiedzy kamerg i

kamerg opcja zakonczania kontrolera powinna by¢ ustawiona na <ON>,
jesli kontroler umieszczony jest jako najdalsze urzadzenie w obwodu
komunikacyjnego kamery i kontrolera. Jesli kontroler znajduje sig w Srodku

[t MAIN SETUP «]
6. TERMINATE : ON

obwodu komunikacyjnego kamery i kontrolera, nalezy ustawi¢ opcje zakanczania na <OFF>.
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konflguracia menu

Cykl przesytania polecen joysticka w komunikacji seryjnej

Wybierz cykl przesytania polecen seryjnych PTZ stosowany z joystickiem.
= Skrocenie cyklu przesytania zwigksza predko$c reakcji kamery.

[t MAIN SETUP ]
7. JOY SPD : 100MS

= Skrocenie cyklu przesytania polecen joysticka w komunikacji seryjnej moze spowodowac, ze niektére modele kamery

nie bedg wiasciwie wykonywaty polecen.
Aby zapobiec i naprawi¢ tego typu usterki, nalezy wydtuzy¢ cykl przesytania.

Hasto

Uzytkownik moze ustawi¢ hasto sterownika.
Wopisz nowe hasto.

'g = Hasto domysine to ,4321".

[t MAIN SETUP ]
8. PASSWORD : ##++

n = Korzystanie z domysinego hasta moze grozi¢ wtamaniem, dlatego po zainstalowaniu tego produktu zaleca sie zmiang

hasta.

Nalezy pamietac, ze za bezpieczenstwo i inne zwiazane z tym kwestie, spowodowane niezmienieniem hasta

odpowiedzialnos¢ ponosi uzytkownik.

Factory Set

Powoduije zresetowanie biezacych ustawien kontrolera do warto$ci
fabrycznych ustawien i zoptymalizowanie kalibracji joysticka.
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[t MAIN SETUP ]
9. FACTORY SET >




KALIBRACJA JOYSTICKA

1. Naciénij [4] na klawiaturze numerycznej.

2. Przytrzymaj przycisk [SETUP], aby przejs¢ do trybu kalibragcji joysticka.

3. W kazdym przypadku nalezy przesuna¢ joystick mozliwie najdalej, a nastepnie nacisna¢ przycisk

[ENT] w celu kalibragj.

[ JOYSTICK CALI. ]
1. PTZ OFFSET *

[ JOYSTICK CALI. ]
2. PAN LEFT #

[ JOYSTICK CALI. ]
3. PAN RIGHT

Joystick na $rodku

»

1

Przesun najdalej w
lewa strong

»

2

Przesun najdalej w
prawa strong

[ JOYSTICK CALI. ]
4. TILT UP s

[ JOYSTICK CALI. ]
5. TILT DOWN =

[ JOYSTICK CALI. ]
6. ZOOM WIDE  #+«

ﬁ Przesun najdalej w
goma strong

»

@ Przesun najdalej w
dolng strong

[ JOYSTICK CALI. ]
7. ZOOM TELE

[ JOYSTICK SAVE ]
<NO> YES

S Opre

; maksymalnie w

kierunku Tele

»

S Obrée
maksymalnie w
kierunku Wide

Wybierz <YES>, aby zapisa¢ zmiany i wréci¢ do ekranu poczatkowego.

Wybierz <NO> lub nacisnij przycisk [ESC], aby anulowa¢ zmiany i wrdcic do ekranu

poczatkowego.
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dodatek

DANE TECHNICZNE

Opcja

Opis

Seryjna

System komunikacji

RS-485/ 422

Szybk. trans.

2.400-57.600 b/s

Kompatybilnost PTZ / DVR / ODBIORNIK
Kamera PTZ SAMSUNG-T/E, PELCO-D/P, Panasonic, Vicon, AD, Honeywell, BOSCH, ELMO, GE
Zoom SCZ
Protokot
Rejestrator DVR SRD (Nigobstugiwane przez SRD-480D.)
Odbiornik Samsung-T

Informacje dotyczace obstugi

WySwietlacz LCD WysSwietlacz LCD 2 x 16 znakéw
Joystick 3-0siowy zoom twist

Przetacznik obracania Sterowanie odtwarzaniem DVD
INF. EKR. Angielski
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Dane uzytkowe

Temperatura robocza

0°C-40°C

Wilgotnos¢ robocza

0d 20% do 85% wilgotnosci wzgl.

Dane dotyczace zasilania

Napiecie i prad wejsciowy 12VDC

Pobdr mocy 11w

Dane zewnetrzne

Wymiary (Szer.Xwys.Xgteb.) szer.334, X wys.171,1 X gteh.105,2 mm (13,15 X 6,74 X 4,14 inch)
Waga 800g
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WIDOK URZADZENIA

Jednostka : mm (inch)
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Objaw

Rozwiazanie

Jesli zasilanie nie jest wiaczone

e Sprawdz potaczenie pomiedzy urzadzeniem gtéwnym i zasilaczem.
Jesli problem wystepuje nadal, a potaczenie jest poprawne, skontaktuj sie ze
sprzedawcg w celu naprawy.

Jesli joystick nie porusza sig lub przyciski
kontrolera nie daja sie nacisna¢

e Moze wystepowac problem piyty kontrolera.. Aby uzyska¢ pomoc, nalezy zwrdci¢
sie do najblizszego sprzedawcy.

Jesli kontroler nie steruje kamerg

e Sprawdz kabel sieciowy pomiedzy kontrolerem i kamera.

e Sprawdz, czy kontroler jest w trybie PTZ/DVR i czy wiasciwie wybrano
identyfikator.

e Sprawd?z protokdt i ustawienia komunikacji seryjnej pomiedzy kontrolerem i
kamera.

W przypadku zapomnienia hasta

e Skontaktuj sie ze sprzedawca.
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NS

eco

RoHS compliant

Na wszystkich etapach produkcji firma Hanwha Techwin dba o $rodowisko naturalne iwykonuje wiele
dziatan dazac do dostarczenia klientom produktow niegroznych dla $rodowiska.

Oznaczenie ,Eco” $wiadczy o tym, ze firma Hanwha Techwin wytwarza produkty nieszkodliwe dla
Srodowiska oraz wskazuje, ze niniejszy produkt spefnia wymagania przedstawione w dyrektywie RoHS
obowigzujacej w UE.

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji 0znacza, Ze po zakonczeniu
eksploatacji nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriow (np. fadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu
USB) wyrzucat wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na
$rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie
tych przedmiotdw od odpadéw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego
wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat migjsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tych
przedmiotow, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowat sig z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowat sig ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu ani jego akcesoriéw nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.




Head Office

86 Cheonggyecheon-ro Jung-gu Seoul 04541 Korea
Tel +82.2.729.5277, 5254 Fax +82.2.729.5489
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

100 Challenger Rd. Suite 700 Ridgefield Park, NJ 07660
Toll Free +1.877.213.1222 Direct +1.201.325.6920
Fax +1.201.373.0124

Hanwha Techwin Europe

2nd Floor, No. 5 The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey,
KT13 ONY, UK

Tel +44.1932.82.6700 Fax +44.1932.82.6701



